
CLAuSULAS 

Primera.~El presente Convenio tiene par objeto establecer la colabo, 
ra.ciôn entre el Minİsterİo de Trabajo y Asuntos Socİales y la Comunidad 
Aut6noma de Andaluda, para eJ desarrolJo de Jos programas experimen· 
tales que se especifıcan en el anexo de este Convenİo. 

Segunda.····La Comunidad Autônoma de Andalucia pondra en marcha 
los programas experimentales a que se haee referenda en el apartado 
anterİor. 

Tercera.~Para sufragar 108 costes de las mencionadas experiencias, 
la Cornunidad Aut6noma de Andalucia realizara la aportaci6n total 
de 12.000.000 de pesetas, corno participad6n en la finandaci6n de 108 
programas de conformidad con el desglose que se contİene en el anexo 
de este Convenio. 

Cuarta.-El Minİsterİo de Traba.jo y Asuntos Sociales, con cargo a su 
dotaci6n presupuestaria 19.04.313.0.454.02 para e1 ejercicio de 1997, apor· 
ta la cantidad de 9.256.500 pesetas, como participaciôn en la financiaciôn 
de los programas, de conformidad con el desglose que se contiene en 
el anexo de este Convenio. 

Quinta.~El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales transferira la can· 
tidad seftalada en la clausula anterior, una vez firmado este Convenio. 

Sexta.~La Comunidad Aut6noma debera: 

a) Aplicar 10s fondos aportados por e1 Ministerio de Trabajo y Asun· 
tos Sociales a los gastos correspondientes a la ejecuciôn y desarrollo 
de los programas experimentales que se especifican en este Convenio 
de colaboraciôn. 

b) Informar de la puesta en marcha del programa y proporcionar 
al Ministerio de 'l'rabajo y Asuntos Sociales la informaciôn que recabe 
en relaciôn con el presente Convenio. 

c) Elaborar los documentos necesarios que permitan recoger los datos 
tecnicos sobre los programas financİados. 

d) Remitir al finalizar la vigencia del Convenio un estado compresivo 
de las obligaciones reconocidas y los pagos realizados, de acuerdo con 
10 dispuesto en la nueva redacci6n de1 articulo 153 del texto refundido 
de la Ley General Presupuestaria (Real Decreto Legislativo 1091/1988, 
de 23 de septiembre). 

Septima~La Comunidad Autônoma de Andaluda elaborara, al finalizar 
la vigencia del Convenio, una memoria financiera y tecnica de cada pro· 
yecto, que al menos recoja: 

Fecha de puesta en marcha. 
Informaciôn econômica. 
Actividades realizadas. 
Recursos utilizados. 
Sectores atendidos. 
Informe y resultados obtenidos de la investigaciôn prevista en el pro· 

grama. 
Datos estadfsticos. 
Dificultades y propuestas. 
Valoraciôn del programa. 

Octava.~El informe de la investigaciôn del programa esta.ra a dispo­
sici6n de1 conjunto de las Comunidades Autônomas, pudiendo ser pre· 
sentado en las reuniones de Directores genera.les competentes en menores 
y en las Comisiones 'l'tknicas de coordinaciôn interautonômicas sobre 
temas de menores. 

Novena.~Ambas partes podrıin acordar la publicaciôn total 0 parcial 
del informe de investigaciôn, figurando en ese caso la identificaciôn de 
ambas Admİnistraciones al mİsmo nİvel. 

Decima.····Para el seguimiento del presente Convenio, la Comunidad 
Autônoma de Andalucfa designara un representante en la Comisiôn de 
Seguimiento para el desarrollo de programas experimentales de prevenciôn 
en situaciôn de riesgo y tratamiento de familias en cuyo seno se producen 
malos tratos, formada por representantes de la Direcciôn General de Acciôn 
Social, del Menor y de la Familİa y uno por cada una de las Comunidades 
Autônomas que firmen los correspondientes Convenios. 

La Comisiôn de Seguimiento tendni como funciones velar por el cum­
plimiento de 10 establecido en el presente Convenio, tratando de resolver 
las cuestiones que se planteen durante la ejecuciôn del mismo, prestar 
asistencia a las Administraciones firmantes y determinar los documentos 
tecnicos e informes necesarios para la ejecuciôn, seguimiento y evaluacİ6n 
de los proyectos. 

Los representantes del Mİnİsterio seran desİgnados por la Dİrectora 
general de Acciôn Socİal, del Menor y de la Familia, y el representante 
de la Comunidad Autônoma, por el Director/a general competente. 

Undecİma.~Este Convenİo tendra vİgencia durante el periodo de un 
ano desde la fecha de su firma y, en todo caso, hasta el cumplimiento 
del objeto del mİsmo. 

Duodecima.~El presente Convenio se extinguirıi igualmente en caso 
de incumplimiento por alguna de las partes de los compromisos adquiridos 
en el mismo. En este caso, deberan reintegrarse las cantidades que se 
hubieran percibido como aportaciôn econômica del mismo y que no se 
hubieran destinado al/los programa/s previstos en e1. 

Decimotercera.~La.s cuestiones litigiosa.s que pudieran derivarse del 
presente Convenio, dada su natura1eza administrativa, seran sometidas 
ala jurisdicci6n contencioso-administrativa. 

Y, en pnıeha de conformidad, firman e1 presente Convenio en dup1icado 
ejemplar, quedandose uno en poder de cada parte, en el lugar y fecha 
İndicados.~El Ministro de Trahajo y Asuntos Socİales, Javier Arenas Boca· 
negra ... ··EI Consejero de Asuntos Sociales, Isaias Perez Saldana. 

ANEXO 

Aportaciôn de la Comunidad Autônoma de Andalucia y Ministerio de 
Trabajo y Asuntos Sociales para el desa:rrollo de programas experi .. 
mentales de prevenciôn en situaciôn de riesgo y tratamiento de familias 

en cuyo seno se producen malos tratosJ 1997 

Proceso de intervenciôn con familias en desventaja social, en Granada. 

Aportaciôn Comunidad Autônoma: 12.000.000 de pesetas. 
Aportaciôn Mİnİsterİo de Trabajo y Asuntos Sociales: 9.256.500 pesetas. 

6052 CORRECCION de errores de la Resoluci6rı de 16 de diciem­
bre de 1997, de la Secr-etar"ia General TtJcnica, por la que 
se da pvhlicidad al Convenio s'Usctito ent1'e el Minis@,io 
de Trabajo y Asuntos Soda.f.es y la, Carn'Unl,dad A'Ut6noma 
de AndaJuc{a para la, reaUzad6n de p7'ogram.as pam. el 
desarrollo de serı.ıicios de af.enci6rı a In. pr-im.era infancia 
(cer-o·tr-es aiıos). 

Advertido error en el texto de la Resoluciôn de 16 de diciembre 
de 1997, de la Secretaria General 'l'ecnica, por la que se da publicidad 
al convenİo suscrito entre el Mİnİsterİo de 'l'rahajo y Asuntos Socİales 
y la Comunidad Autônoma de Andalucia para la realizaciôn de programas 
para el desarrollo de servİcİos de atencİôn ala prİmera İnfancİa (cero·tres 
aftos), publicada en el "Boletin Oficial del Estado~ numero 41, de 17 de 
febrero de 1998, se transcribe a continuaciôn la oportuna rectifıcaciôn: 

En la. pıigina. 5682, punto 30 del anexo, donde dice: " ... en la gua.rderia 
infantil de Hue1va ... ~, debe decir: " ... en la guarderfa infantil de Huelma ... ». 

6053 RESOLUCION de 10 de fearero de 1998, de la Sec'retal"ia 
General Tocnioo, por- la q~ıe se da pubUcidad al convenio 
de colabomci6rı ent-re el Ministerio de n-abajo y A.suntos 
Soc'lales y la. Conı~lm:d(Jd L4~lt6noma de Cala.l'UfiIJ., pmn la 
-realizaci6rı de progm'fflLts etx:per1·'Ynenf.al,es de p'Y'fYI..ıerwi6rı 

en sit'Uaci6n de rlesgo y tratamionto de famiUas en c'Uyo 
sono se pr-od'Ucen rnalos tmtos. 

Suscrİto entre el Mİnİsterİo de Trabajo y Asuntos Socİales y la Comu· 
nidad Autônoma de Catalufta, un convenio de colaboraciôn para la rea" 
lizaciôn de programas experİmentales de prevencİôn en sİtuaciôn de riesgo 
y tratamiento de familias en cuyo seno se producen malos tratos, en cum­
plimiento de 10 dispuesto en el punto dos del a.rticulo 8 de la Ley 30/1992, 
de 26 de noviembre C"Boletin Oficİal del Estado» de1 27), procede la publi" 
caciôn en el "Boletin Oficia.l del Esta.do» de dicho convenio, que figura. 
como anexo de esta Resoluciôn. 

Lo que se hace publico a los efectos oportunos. 

Madrid, 10 de febrero de 1998 ... ··EI Secretario general Tecnico, Julio 
Sıinchez Fierro. 



CONVENIO DE COLABORAcı6N ENTRE EL MINISTERIO DE TRA~ 
BAJO Y ASUNTOS SOCIALES Y LA COMUNIDAD AUT6NOMA DE 
CATALuNA PARA LA REALIZACr6N DE PROGRAMAS EXPERIMEN~ 
TALES DE PREVENcı6N EN SITUAcı6N DE RIESGO Y TRATAMIEN~ 
TO DE FAMILIAS EN CUYO SENO SE PRODUCEN MALOS TRATOS 

En Madrid, a 2 de diciernbre de 1997. 

REUNIDOS 

De una parte, el excelentisİmo sefior don Javİer Arenas Bocanegra, 
Minİstro de Trabajo y Asuntos Sociales, nornbrado por Real Decre" 
to 762/1996, de 5 de maya, en nomhre y representaci6n de] Gohierno 
de la Nadan, por delegaciôn conferida por Acuerdo del Consejo de Minis" 
tros del dia 21 de julio de 1995 Y, de otra parte, la excelentisİrna senara 
dona Nuria de Gispert i Catala, Consejera de Justicia de la Generalidad 
de Catalu.fta, nombrada por Decreto ƏL 1995, de 1 de febrero, en nornbre 
y representaci6n de la Comunidad Autônoma de Catalufta. 

Ambas partes se reconocen rnutua capacidad para obligarse y convenir, y 

EXPONEN 

l'rimero.···.Que al Ministro de Trabajo y A8untos Sociales le corresponde 
la proteccİôn y promocİôn del menor y lafamilia, de acuerdo con 10 previsto 
en 108 Reales Decretos 758/1996, de 5 de mayo; 839/1996, de 10 de mayo; 
1888/1996, de 2 de agosto, y 140/1997, de 31 de enero. 

Segundo.~Que de acuerdo con 10 establecido en la Ley 12/1996, de 
30 de didembre, de Presupuestos Generales del Estado para 1997 (<<Boletin 
Oficial del Estado» del 31), en los presupuestos existe una partida en el 
concepto 19.04.3130.454.02, con destino a programas experimentales de 
prevencİôn en situaciôn de rİesgo y tratamİento de familias en cuyo seno 
se producen malos tratos. 

Tercero.~Que es voluntad del Ministerio de Tra.ba.jo y Asuntos Socia.les 
promover y potenciar la rea1izaciôn de programas experimentales qııe per­
mitan mejorar e1 sistema de protecciôn a la infancia en diİİcultad social. 

Cuarto.~Que la Comunidad Autonoma de Catalufia ostenta competen" 
cias en materia de menores, de acuerdo con el articulo 9.28 de su Estatuto 
(Ley Organİca 4/1979, de 18 de dİciembre) y los Reales Decretos de trans­
ferencia 1292/1981, de 5 de junio y 1170/1989, de 8 de septiembre. 

Quİnt.o.~ue la Conferencİa Sect.orial de Asuntos Socİales, en su reu" 
nİon celebrada el dia 11 de febrero de 1997, fİjo los criterios para la selec­
cion de los programas 30 subvencionar con cargo al capitul0 presupuestario 
referİdo, siendo aprobado por Acuerdo de1 Consejo de Mİnİstros del dia 
21 de marzo del presente afto (<<Boletin Oİİcial del Estado» de 17 de abril). 

Sexto.~Que la Comunidad Autônoma de Catalufta tİene prevİsta la rea­
Uzadôn de los programas piloto de las caracterfsticas apuntadas. 

Por 10 qııe acuerdan slıscribİr el convenio de colaboraciôn, de acııerdo 
con 10 esta.blecido en el articulo 6 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, 
de Regimen .Tllridico de las Administraciones Pı:iblicas y del Procedimiento 
Administrativo Comı:in, y de acuerdo con el articulo 153 del texto refundido 
de la Ley General Presııpuestaria, con arreglo a las sigııientes 

CLAUSULAS 

Primera.~El presente convenİo tiene por objeto establecer la colabo­
racİôn entre el Mİnİsterİo de Trabajo y Asuntos Sociales y la Comunidad 
Alltônoma de Cata.lufta, para el desarrollo de los programas experimentales 
que se especifican en el anexo de este convenİo. 

Seglında.~La Comunidad Alltônoma de Catalıına pondra en marcha 
los programas experimentales a que se hace referencia en el apartado 
anterior. 

Tercera.-Para sufragar los costes de las mencionadas experiencias, 
la Comunidad Autônoma de Cataluna realİzara la aportaciôn total de 
7.444.818 pesetas, como participacion en la financiacion de 108 programas, 
de conformidad con el desglose que se contiene en el anexo de este con" 
venio. 

Cuarta.~El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, con ca:rgo 30 su 
dotacion presupuestaria 19.04.313.0454.02 para el ejercicio de 1997, aporta 
la cantidad de 6.682.500 pesetas, como partidpacion en la financiadôn 
de 10s programas, de conformidad con e1 desg10se qııe se contiene en 
e1 anexo de este convenio. 

Quinta.-El Ministerio de Tra.ba.jo y Asuntos Socia.les transferirıi la can­
tidad seiialada en la claıısııla anterior, una vez firmado este convenio. 

Sexta.-La Comıınidad Alltônoma debera: 

A) Aplicar 10s fondos aportados por e1 Ministerio de Trabajo y Asuntos 
Sociales 30 los gastos correspondientes 30 la ejecudôn y desarrollo de 1013 
programas experimentales que se especifican en este convenio de co1a· 
boraciôn. 

B) Tnformar de la puesta en marcha de1 programa y proporcionar 
al Mİnİsterio de Trabajo y Asuntos Sodales la informacion que recabe 
en relaci6n con e1 presente convenio. 

C) Elaborar 1013 docıımentos necesarİos que permitan recoger 1013 datos 
tecnİCos sobre 1013 programas İİnandados. 

D) Remitir, al İİna1İzar la vigencia del convenio, un estado compren" 
sivo de las obligaciones reconocidas y los pagos realizados, de acuerdo 
con 10 dispuesto en la nueva redacdôn del articul0 153 del texto refundido 
de la Ley General Presupııestaria (Real Decreto Legis1ativo 1091/1988, 
de 23 de septiembre). 

Septima.~La Comunidad Autônoma de Cataluna e1aborarıi, al İİnalizar 
la vigencia de1 convenio, una memoria İİnanciera y tecnİca de cada pro­
yecto, que al menos recoja: 

Fecha de puesta en marcha. 
Tnformacion econ6mİCa. 
Actividades realizadas. 
Recursos Iltilizados. 
Sectores atendidos. 
Tnforme y resultados obtenidos de la investigadôn prevista en el pro-

grama. 
Datos estadisticos. 
Dificu1tades y propuestas. 
Valoraciôn del programa. 

Octava.~E1 informe de la investigaci6n de1 programa estara 30 dispo­
sİciôn del conjunto de 1as Comunidades Autônoma.<;, pudiendo ser pre­
sentado en las reuniones de Directores generales, competentes en menores, 
y en las Comisiones Tecnicas de Coordinaciôn interautonômicas sobre 
temas de menores. 

Novena.-Ambas parles podrıin acordar la publicaciôn total 0 parcial 
del informe de investigaciôn, İİgurando, en ese caso, la identificaciôn de 
ambas admİnİstraciones al mismo niveL 

Decİma.~Para el seguİmiento del presente convenio la Comunidad Autô" 
noma de Cataluna desİgnara un representante en la Comisiôn de Segui" 
mİento para e1 desarrollo de programas experimentales de prevenciôn en 
sİtuadôn de riesgo y tratamİento de familias en cuyo seno se producen 
malos tratos, formada por representantes de la Direcciôn General de Acciôn 
Sodal, del Menor y de la Familia y uno por cada una de las Comunİdades 
Autônomas que firmen los correspondientes convenios. 

La Comisiôn de Seguimİento tendra como funciones, velar por el cum­
plimiento de 10 establecido en el presente convenio, tratando de resolver 
las cuestiones que se planteen durante la ejecuciôn del mismo, prestar 
asistencia a las administraciones :firmantes y determinar los documentos 
tfknicos e informes necesarios para la ejecucion, seguimiento y evaluaciôn 
de los proyectos. 

Los representantes del Ministerio seran desİgnados por la Directora 
general de Acciôn Social, del Menor y de la Familia y el representante 
de la Comunidad Aut6noma por el Director/a general competente. 

Undecima.~Este convenİo tendra vigencia durante e1 periodo de un 
aiio desde la fecha de su firma, y, en todo caso, hasta el cumplimiento 
del objeto del mİsmo. 

Duodecİma.-El presente convenİo se extinguira igualmente en caso 
de incumplimiento por alguna de las partes de 1013 compromisos adquiridos 
en el mismo. En este caso, deberan reintegrarse las cantidades que se 
hubieran percibido como aportaciôn econômica del mismo y que no se 
hubieran destinado al/los programa/s previstos en eL. 

Decimotercera.~Las cuestiones litigiosas que pudieran derivarse del 
presente convenio, dada su naturaleza administrativa, senin sometidas 
ala jurisdicciôn contencİoso"admİnİstrativa. 

Y en prueba de conformidad, firman e1 presente convenio en duplicado 
ejemplar, quedıi.ndose uno en poder de cada parte, en el lugar y fecha 
anteriormente indicados.-El Ministro de 1'rabajo y Asuntos Sociales, .Javier 
Arenas Bocanegra..-La Consejera de Justicia, Nuria Gispert i Cata.lıi. 

ANEXO 

Aportaciôn de la Comunidad Autônoma de Cataluiia y Ministerio de 
Trabajo y Asunt.os Sociales para el desarrollo de pr.ogramas experi:· 
mentales de prevenciôn en situaciôn de riesgo y trata:miento de familias 

en cuyo seno se producen malos tratos. 1997 

Programas experimenta1es de prevendôn en situaci6n de riesgo y tra" 
tamiento de familias maltratantes. 1.013 delegados de Atencİ6n ala Tnfanda. 

Aportaciôn Comunidad Autônoma: 7.444.818 pesetas. 
Aportaci6n Ministerio de Trabajo y Asuntos Socİales: 6.682.500 pesetas. 



6054 RESOLUCı6N de 2 de &idemh-re de 1997, de la Sec-rela:ria 
Genera.l TeCfı1:ca, pOr' la, q1.W se da. ptıblic1:dad al Conven1:o 
pOr' et que se ampl1~a. el plazo de 1Yig&1U.?ia, del S1-tScr-ito con 
fecha 23 de maya de 1995, entre et extinguido Mini8tel'io 
de Asuntos Sociales y el Principado de Asturias sobre la 
malizaci6n de un pı"ogra'ffl.a denomi'1ıado «Botsa de vivien­
da ı'oıxm on alquUer». 

Suscrİto entre eI Minİsterİo de Trabajo y Asuntos Socİales y la Cornu" 
nidad Autônorna del Principado de Asturias, un Convenİo por eI que se 
amplia eI plazo de vigencia del 8uscrİto con fecha 23 de maya de 1995 
entre eI extinguido Minİsterİo de Asuntos Socİales y eI Principado de Astu­
rias sobre la realizaci6n de un programa denomina.do (IBolsa de vivienda 
joven en a1quiler», en curnplimiento de 10 dispuesto en el punto dos del 
articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre C«BoJetin Oficial de1 
Estado» del 27), procede la publicaciôn en el "Boletin O:ficial del Estado» de 
dicho Convenio, que figura como a.nexo a esta Resoluciôn. 

Lo que se hace publico a los efectos oportunos. 
Madrid, 2 de diciembre de 1997.-El Secretario general tecnico, Julio 

Sanchez Fierro. 

CONVENIO POR EL QUE SE AMPLİA EL PLAZO DE VIGENCIA DEL 
SUSCRITO CON FECHA 23 DE MAYO DE 1995 ENTRE EL EXTlGUIDO 
MINISTERIO DE ASUNTOS SOCIALES Y EL PRINCIPADO DE ASTU~ 
RIAS SOBRE LA REALIZAcı6N DE UN PROGRAMA DENOMINADO 

,BOLSA DE VIVIENDA JOVEN EN ALQUILER" 

En Madrid, a 11 de septiembre de 1997. 

REUNIDOS 

De una parte, el ilustrisimo senor don Ricardo Tarno Blanco, sin obli" 
gaciôn de manifestar sus circunstancias personales por comparecer en 
el ejercicio de su cargo. 

Y de otra parte, la ilustrfsima senor dona Maria Victoria Rodriguez 
Escudero y el ilustrisimo senor don Juan Jose Tielve Cuervo, sin obligaciôn 
de manifestar sus circunstancias personales por comparecer en el ejercicio 
de sus cargos. 

INTERVIENEN 

El ilustrısimo senor don Ricardo Tarno Blanco, como Director general 
del Instituto de la Juventud, nombrado por Real Decreto 1100/1996, 
de 17 de mayo C "Boletin Oficial del Estado" numero 121, de118), en nombre 
y representaciôn de la Administraciôn General del Estado-Instituto de la 
Juventud, por delegaciôn del Gobierno de la Naciôn, segun el Acuerdo 
del Consejo de Ministros del dia 21 de julio de 1995, y por aplicaciôn 
de 10 dispuesto en el articulo 6.2 del Real Decreto 2614/1996, de 20 de 
diciembre. 

Y los ilustrisimos senores dona. Maria. Victoria. Rodrfguez Escudero y 
don Juan Jose Tielve Cuervo, Consejeros de Cultura y Fomento, respec" 
tivamente, nombrados por Decreto 7/1995, de ]7 de julio C«Boletin Oficial 
del Principado de Asturias» numero 165, del 18), actuando en nombre 
y representa.ciön del Prİncipa.do de Asturia.s, de acuerdo con la.s compe" 
tencia.s que tienen a.tribuida.s segun el articulo 25 de la Ley 6/1984, de 
5 de julio, del Presidente y del Consejo de Gobierno del Prİncİpa.do de 
Asturİa.s y el a.:rticulo 11 de la. Ley 2/1995, de 13 de marzo, sobre Regimen 
Juridico de la. Administra.ci6n del Principado de Asturias. 

Ambas partes se reconocen mutua capacidad para obligarse y convenir, y 

EXPONEN 

Que subsistiendo la.s circunstancia.s que determina.ron la. suscripciôn 
por la.s partes de un Convenİo pa.ra. el desarrollo del progra.ma expresa.do 
anteriormente, considera.n necesario dar continuidad al mismo, para. la 
cua1 se a.mplia.la. posibilida.d de prorrogar su vigencia. a tra.ves de sucesivos 
protocolos. 

Por ello, a.mba.s partes acuerdan suscribir el presente Convenio de 
modificaciôn, que se regira por las siguientes 

CLAuSULAS 

Primera.-T~a estipulaci6n 5.& del Convenio suscrito con fecha 30 de 
julio de 1996 publicado en el «Boletln Oficial del Estado» numero 246, 
de fecha 11 de octubre, queda. redacta.do de la. siguiente manera: 

El presente Convenİo entrara en vigor a. partir de la. fecha. de su :firma 
y esta.ra vigente mientras la.s partes, previo cumplimiento en cada caso 
de las exİgencias del ordenamiento juridico de obligado cumplimiento por 
las mismas, estimen necesaria la realizadôn del programa objeto del mismo. 
A tal fin, formalizara.n anualmente dentro del primer trimestre siguiente 
ala fecha de finalizaciôn del ultimo periodo de vigencia de aquel y siempre 
que 10 pennita.n la.s dota.ciones presupuesta.ria.s correspondientes, un pro­
tocol0 que esta.blezca las actividades a realizar, asi como los medios de 
todo tipo necesarios para su ejecuciôn, especificando !as aporta.ciones 
respectivas. 

Caso de no formalizarse el citado protocolo, el presente Convenio que­
dara extinguido entre las partes al :finalizar el plazo previsto en el parrafo 
anterior. 

Segunda.-Para el ano 1997, la distribuciôn pormenoriza.da de la.s apor­
taciones de cada. una. de las partes para este progra.ma, seran las siguientes: 

I. El Instituto de la. Juventud, con cargo al numero econômico 
19.201.323A.226.10 de su vigente presupuesto, de que existe rema.nente 
suficiente, abona.ra los gastos que se produzca.n por: 

1. La cobertura. del seguro multirrİesgo"hogar ha.sta. un maximo 
de 7.500.000 pesetas. La prima para cada. una de las pôlizas sera de 7.500 
peseta.s. 

2. La cobertura del seguro de ca.uciôn hasta un maximo de 9.500.000 
peseta.s. La. prima de cada una de las pôlizas sera como mıi.ximo el 3,5 
por 100 de la renta anual de cada contrato. 

3. La realİzaciôn de los cursos de formaciôn, a-sesoramiento, gestiôn 
tecnica y seguimiento del programa hasta un ma-..::imo de 7.875.000 pesetas. 

Tota.l de su aportaciôn: 24.875.000 pesetas. 
Esta cantidad es globa1 para todas y cada una de las Comunidades 

Autönomas que esten incorpora.das a.l Programa. Bolsa. de Vivienda. Joven 
en Alquiler. 

II. Las Consejerias de Fomento y Cultura correran directamente con 
los gastos que se produzcan por: 

1. La Direcci6n Regional de Vivienda.: 

Locales de !as Oficinas de Urbanismo y Vivienda de Oviedo, Gij6n, 
Aviles y Mieres y personal de las mismas. 

2. La Direcciôn Regional de Deportes y Juventud: 

Publicidad y promociôn del programa por un importe total de 2.950.000 
pesetas, con cargo ala aplicaci6n presupuestaria 1o"05"323A"226.02. 

La aportaciôn dineraria de esta parte se hara con cargo a los pre" 
supuestos generaIes del Principado de Asturias para eI ano 1997, existiendo 
remanente suficiente del mismo para disponer el gasto. 

Y para que asi conste, en prueba de conformidad con 10 expuesto ante­
riormente las partes firman el presente Convenio en el lugar y fechas 
expresados, en dos ejemplares que hacen fe.-Por el Instituto de la Juven­
tud, Ricardo Tarno Blanco.-Por e1 Prİncİpado de Asturias, Maria Vİctorİa 
Rodriguez Escudero y Juan Jose Tielve Cuervo. 

6055 RESOLUCIÔN dR 9 de febrer'O de 1998, de la Secrew:ria 
General Tecnica, POl' la que se da publicidad al Convenio 
dR colab01uci6n ımtre el Ministerio de 1'r'abaio y Asu.ntos 
Sociales y et Instituto Madriw1ıo dRt Mımor y la Fa'milia 
de la CO'Yfımıidl:ıd Aut6norrı..a de Madrid paı'a la l'ealizaci6n 
del progrnm.a para la alenC'i6n de fam:iUa.s desfavoraidl:ıs 
y en s1:tua.ci6n de r"1~sgo social. 

Suscrito entre el Ministerio de 1'rabajo y Asuntos Sociales y la Comu­
nidad Autônoma de Madrid un Convenio de colabora.ciôn pa.ra. la. rea.­
liza.ciôn del programa. pa.ra la. atenciôn de familias desfa.vorecida.s y en 
situaciôn de riesgo soda.l, en cumplimiento de 10 dispuesto en el punto 2 
del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de novİembre C«Boletin Ofİcial 
del Estadoıı de127), procede la publicaci6n en el «Boletin Oficial del Estadoıı 
de dicho Convenio, que figura como anexo de esta Resolucİ6n. 

La que se hace publica a.los efectos oportunos. 
Madrid, 9 de febrero de 1998.····El Secretario general tecnico, Julİa San· 

chez Io'ierro. 


